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Tema gucepranii:

1. CemaHTHKa Ta IparmaTtvka GppaseosioriyHux 6i6IiiHIX OOUHULB Y CydacHOMY (paHIy3bKOMY My6IiUCTUYHOMY

IUCKYpCi
2. Semantics and Pragmatics of the Bible Phraseological Units in Modern French Mass-media Discourse

Pedepar:

1. Y puceprauii npoaHani3oBaHO CEMaHTUKO-TIParMaTUyHi 0CO6IMBOCTI (PYHKLIOHYBAaHHS (PPa3eoIOriyHUX
6i6miiHux ognHuLb (PBO) y KOHTEKCTI cyyacHOTro (PPaHIy3bKOro MyO6IIiMCTUYHOTO JUCKYPCY. PO3IIISHYTO
BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI, SIKUM IiATIOPSIKOBYETbCS BUOIp Ta aziekBaTHe BxKrBaHHS OBO K KOMyHIKaTUBHUX
OJMHMLb Y Pi3HUX KaHPOBUX BapiaHTax NMy6iLUCTUYHUX BUaHb. [IpencrasieHo @BO B 3aroyioBKax, 1o CAYTYIOTh
MIparMaTUYHUM PETYJISITOPOM, KU BMilllye MakKCUMaJbHO CTUCIY iHpopMaliio. BusHayeHo mKkepesia OHOBJIEHHS
ctpyktypu ®BO, 5K pe3ynbTar MOCTIMHMX 3MiH KOMIIOHEHTIB i CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUX TPaHCPOPMaLii.
JocnimkeHo NOHATTS "6i6iiiHMI CUMBOJI" B OHOMACTUYHIYM (paszeosiorii, B 5Kill 3a ceMaHTUYHOI TpaHcopmallii
BifOyBaeTbCs1 CUMBOJIi3allis 6i61ifiHOI Bj1acHOI Ha3BU. BuokpemieHo BiactusocTi o6pazHux OBO, ki nigaamoTbes
CEMaHTUYHOMY IIEPEOCMUCIIEHHIO, BHACIIIOK IIpolieciB MeTadopu3aliii Ta METOHIMI3allii. BUusBieHO BIIUB

dpazeosnoriunnx mogudikaniii Ha yreopeHHs HOBUX ®BO, 110 fae 3MOry BUSIBUTY HaIIPSIMU NIPOLECiB BTOPUHHUX



(ppazeoTBOPEHD, NOCHIAUTH sSBULIE Aedpaseosnorizalii. BcTaHOBIEHO xapaKTep CMHOHIMIYHUX 3B'S3KiB, @ TaKOX
31iliICHEHO aHaJli3 y3yasybHOi Ta oKa3ioHasbHOI BapianTHOCTI OBO, siKi 06yMOBJIEHI aBTOPCHKOIO iHTEHIL€IO i
CJIyTYIOTh BarOMUM 33COO0M 1JIOKyTUBHUX BiIHOIIEHb.

2. The survey of the problems connected with the research of pragmatic-communicative and structural-semantic
peculiarities of the Bible Phraseological Units (BPU), the peculiarities of their development and functioning
determine the main priorities in the development of Modern Linguistics. In the First Chapter, "Biblical Phraseology
as the Object of the Research in the System of the French Language", an extensive survey of academic, subject-
related literature was conducted; the main theoretical statements of the Dissertation are laid out. Moreover, there
were discovered a range of investigation lines, each being a certain reflection of conceptual orientation of different
phraseology schools. Biblical phraseology (BP) in this Dissertation is presented as a dynamic, structured
subsystem, which is not only limited to the Bible referential scope, but also includes a variety of lexemes borrowed
from various sources as a result of constant processes of transformation and that by virtue of their latitude
connotative signs tends to be used in the domain of publicist style. There were considered categorical concepts of
a phraseological unit and BPU, directly or indirectly borrowed from the Bible and characterized by a peculiar
variety of expressive and evaluative-emotional nuances that proved to be a unique linguistic phenomenon that
serves as an important tool for constructing argumentative presentation of information. The subject-conceptual
classification of the BPU in lexicographical sources is suggested as well as the linguistic and extra-linguistic factors
that contribute to the process of phraseologization of fragments of any biblical text are elucidated. The
Dissertation presents the BPU as units, possessing certain amount of information in peculiar national-cultural
environment, which is a means of detecting national-cultural connotation. The BPU reflect the typical
representation (prototypes), perform the function of national stereotypes and cultural viewpoints.
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